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1. Szene: Immer Arger mit dem Teufel

Musik Nr. 1 Vorspiel (attacca Nr. 2)
Musik Nr. 2 Lied der kleinen Teufel
(Vorhang auf — nur ein Putzeimer steht auf der Biihne. Die Mini-Teufel
kommen fiir ihre Séitze von verschiedenen Seiten auf die Biihne und setzen
sich dann auf den Biihnenrand.)
Mir sind die chliine Tilfeli
und mached Larm fir niit.
Mir sind di chliine Tuufeli
und arg‘red andri Lt.
1. Mini-Teufel (gesprochen): Mir |6nd s Brot im Bachhofe verbranne,
und d Lidat am Morge uf da Buss ranne.
Mir sind...
2. Mini-Teufel (gesprochen): Mir verteiled Schnagge im Salat
und hand s Salz fur d Suppe scho parat.
Mir sind...
3. Mini-Teufel (gesprochen): Mir verstecked d Schliissel und no allerhand,
6nd’s ragne im Summer im ganze Land.
Mir sind...
Zwischenspiel
4. Mini-Teufel (gesprochen): Mir drgeret d Grossmueter jede Tag,
so dass sie eus ganz und gar néd mag.
Mir sind...
Szene: Beim Teufel in der Héhle
(Wdhrend des Vorspiels kommt der Teufel auf die Biihne und ruft die
Mini-Teufel zu sich und fliistert ihnen etwas zu. Dann versteckt er sich
wieder, die Mini-Teufel stellen sich erwartungsfroh auf und warten auf
die Grossmutter. Die Grossmutter kommt mit einem Besen auf die Biihne
und méchte saubermachen.)
1. Mini-Teufel: Grossmueter, hasch du mir Schoggi!
2. Mini-Teufel: ...Guetsli!
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3. Mini-Teufel: ...Chueche!
4. Mini-Teufel: ...Glace

Grossmutter: (In wildem Durcheinander wiederholen die Mini-Teufel ihre Wiinsche bis
die Grossmutter ruft) Rueh! Es git kei Schoggi (stdsst 1. Mini-Teufel weg),
kei Guetsli febenso), kei Chueche (ebenso), Glace (ebenso). Es git niit! Ich
ha kei Ziit, ich mues jetzt putze! Haued ab!!

(Der Teufel winkt die Mini-Teufel wieder und fliistert ihnen wieder etwas

zu. Die Mini-Teufel kehren zuriick, und nehmen der Grossm die
Putzsachen weg. Der Teufel schaut in der Folge im Hinter, und
freut sich.)

(Dann winkt der Teufel die Mini-Teufel wieder z
Putzsachen fallen, die Grossmutter kann wej
kehren zuriick, in der Hand Séigemehl. Di;

Stellen fallen und beschweren sich, dass

er gewischt sei.

S

(Die Mini-Teufel rennen wieder ghvo
ein Becken mit Mehl. Die Migi-Rgufeako
Grossmutter iiber KleidegunGesitgt.)

ifé® Dieser hat in der Hand
uriick und streichen der

1. Mini-Teufel: O sorry waga vorhar!

2. Mini-Teufel: Du bisch di b ti Gr% d
3. Mini-Teufel: Mir érg& MW Grossmueter.

4. Mini-Teufel GroNqutter auf den Riicken) Lueg Grossmueter da hat's e

Grossmutter utter schaut sich nach der Spinne um und sieht die weissen

auf ihrem Kleid und rennt den Mini-Teufel nach.) Warted nume,

NN ich eu verwiitsche! Ihr Luus-Titfell!! (Der 4. Mini-Teufel stolpert, die
rossmutter kann ihn fangen) So, jetzt han ich dich Biirschtli!

4. uf Ich bin unschuldig!
Grossm r: Ihr und unschuldig! Wart du nume, dir will ich’s zeige! (will ihn iiber das
Knie legen)

4. Mini-Teufel: Nei, nod!! Mir sind wiirklich unschuldig. Da Tutfel hat eus aagstiftet.
Grossmutter: Da Tuufel!? (ldsst den 4. Mini-Teufel wieder los.)

4. Mini-Teufel: Ja, er hat gseit, mir solled dich hiit ganz bsunders argere.
Grossmutter: So, so.

4. Mini-Teufel: Ich sdage d Wahret, alles hat da Tutfel eus befohle!
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Grossmutter: Wart nume, Tifel, du wirsch no a mich tanke! (zum Publikum) Jetzt wird
ich mich am Tiilfel rache! Scho bald wird sich de Tufel Gber mich argere!
(geht hdndereibend ab)

(Vorhang zu)

Musik Nr. 3 Zwischenspiel |

2. Szene: Der Teufel verhindert die Heirat der Prinzessin

Szene: Auf einem Platz vor dem Kénigsschloss (Vorblh

Konig: (kommt von rechts auf die Biihne) Schon, dasgirMochteqd Prinzdssin
Leonora wott hiirate. Das wird es tolls Fasc

(Gong - freeze — Lichtwechsel)

(Der Ober-Teufel erscheint undg¥iste pnid ins Ohr. Unbemerkt

ite der Szene zu.)

schaut die Grossmutter auf &

Teufel: ch\@”Schick en zerscht in Chrieg, det
'm normalen Licht)
Konig: i ia Hirat vo minere Tochter isch doch nod so e gueti

Idee. hick ich zerscht emal is Militér. ... Aber, bis da
wisyler , cha das lang duure. Da bruuch ich en neue Ma fiir d
z n ich nume eine wissti.

i
rin n.
\,g reeze — Lichtwechsel)
Teufel fliistert wie vorher wieder etwas ins Ohr. Gleichzeitig kommt

er Hofmarschall durch den Mittelgang auf die Biihne.)
Teuf Det, dd Hofmarschall, das isch da richtig Ma fiir d Prinzassin.

(Gong — Ende freeze — zuriick zum normalen Licht)

Konig: (ruft zum Hofmarschall) He, Hofmarschall!

Hofmarschall: Majestat?

Konig: En Momant, ich mues 6ppis Wichtigs mit dir besprache. Chomm mit. (beide
gehen ab.)

Teufel: Ha, ha, ha, jede Tag e gueti Tilfels-Tat (geht triumphierend ab)
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Grossmutter: Na wart du nume. Da hasch du dich aber z friieh gfreut! Jetzt chunnt mini
Raach fiir dini Friachheit. (geht auf die Seite — direkter Ubergang in die
néichste Szene.

3. Szene: Die Rache beginnt

Szene: Auf der Strasse (Vorbiihne)

(Die Mutter kommt mit einem Kinderwagen auf die Biihn
Grossmutter steht auf der Seite und beobachtet die Mutter.

Grossmutter: Jetzt hanich e Idee. Die beide, d Mueter und ihres chliin i chich
flr min Plan. (geht auf die Mutter zu und schaut igen en) J000, das

isch aber es harzigs Chindli. Wie alt isch es?
Mutter: Hit sind’s genau zwee Modnet sitt da Man alt cho isch. Er isch
wirklich ganz en harzige.
Grossmutter: (schaut wieder in den Wage prgt ddnn zu Seite) Genau! Du
. ol

ji
lzr

wirsch mir halfe, dich bi

Mutter: Was hand si gseit?
(Gong — freezdP®Lichtwgc rossmutter singt bzw. spielt
pantomK erspruch.)

Musik Nr. 4 Zauberspruch (Solo Grossmutter)

Spinn‘ am Ast, Supp‘ gefasst,
ausgespuckt den falschen Zahn.
Hat’s geschmeckt, hat’s geschmeckt?
Im Wind hat sich der Wolf versteckt.
Kukala, mukala, Teufelsnacht,

jetzt ist der Zauberspruch vollbracht!

R

(Gong — Ende freeze — zuriick zum normalen Licht)

Mutter: He, was mached si da, 16nd si da Manuel, in Rueh! (scheucht die
Grossmutter weg)

Grossmutter: Scho guet, scho guet! Ihre Sohn isch es Gliicks-Chind und wird emal d
Tochter vom Konig hiirate.

Mutter: So-n-en Quatsch. Mir sind armi Puure. Euse Sohn wird sicher nie d Tochter
vom Koénig hirate.

Grossmutter: War weiss, war weiss!! (geht langsam weg, fast beschwérend) Es Gliicks-
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Chind wird er sii, es Glicks-Chind wird er sii, es ...

Mutter: (schaut der Grossmutter nach, schiittelt den Kopf) Was es hiit efang alles
flr Spinner git. Min Sohn, es Gliicks-Chind. Dann war es nod i eusi arm
Familie ine gebore worde. Nei, nei! Er cha froh sii, wann er emal e flotti
Puure-Tochter wird hiirate, mit eme eigene Puurehof. Aber d Tochter vom
Konig... (geht ab)

Musik Nr. 5 Lied vom Gliickskind

Du bisch es Gliicks-Chind, du bisch es Gliicks-Chind, alles wird zu dim Sage.
Du bisch es Gliicks-Chind, du bisch es Gliicks-Chind, alles gratet dir im Labe.

Im Labe hasch du viel Erfolg,

all Mansche hand dich garn.

Vo Sorg‘ und Not bliibsch du verschont,
und Pach und Ungliick bliibed farn.

Du bisch es Gliicks-Chind, du bisch es Gliicks-Chind, alles wird zu dim Sage.
Du bisch es Gliicks-Chind, du bisch es Gliicks-Chind, alles gratet dir im Labe.

Bim Schaffe hdsch du viel Erfolg,

was aapacksch glingt dir guet.

Vor Niederlage hasch kei Angscht
machsch so da and‘re Mansche Muet.

Du bisch es Gliicks-Chind, du bisch es Gliicks-Chind, alles wird zu dim Sage.
Du bisch es Gliicks-Chind, du bisch es Gliicks-Chind, alles gratet dir im Labe.

A )
Grossmutter:

4. S. : Konigshof
Szene: Thronsaal, der Koénig sitzt auf seinem Thron, neben ihm stehen die
zwei Soldaten und der Diener
(Vorhang auf)

Konig: Wo isch au nume wieder min Hofmarschall. Soldate holed sofort da
Hofmarschall (Soldaten gehen ab). Diener, dn Tee flir mich und da
Hofmarschall (Diener verneigt sich und geht ebenfalls weg.)

Da Tiiiifel mit da drii goldige Haar




Hofmarschall:

Konig:

Diener:

Konig:

1. Soldat:
2. Soldat:

Diener:

Konig:

Hofmarschall:

Diener:

Hofmarschall:

Konig:

Konig:
Diener:
Konig:

Diener:

(kommt in der Zwischenzeit mit den Soldaten; verneigt sich) Majestat, sie
wiinsched mich z sprache?

Hofmarschall ich mues zwei ganz wichtigi Sache mit dir besprache.
Erschtens: Jedem Puur, wo sini Stidre bis hit nod zallt hat, ziindisch du sis
Huus a und zweitens...

(kommt zuriick) Majestat, ihre Tee. (gibt dem Hofmarschall und dem
Kénig eine Tee-Tasse und will einschenken)

...ah, zweitens...was han ich jetzt wele sage... Jawohl, zweit da Hof-
Beck ghangt.

Ghangt!

Ghangt?

Ghangt, wieso?

(Gleichzeitig beginnt der Dienegte kéh, hért dabei dem Kénig
zu und leert so weiter, auch ge i Tasg schon léingst gefiillt ist.)

Er hat mir hit kei frisc ifert emerkt den Tee, der liber seine
Hand léduft) Autsch!! r QjeneQredfiert nicht)

I

as faw

ler) Ah, Majestat, Entschuldigung!

Diener! Dien tlich ii!

Ha? (b t seinen

m em Konig d Hand z chiiehle und da Verband-Chaschte!
nt davon)

d hdlt seine Hand) Aua! Aua!! Unglaublich, eigentlich sétt ich
ner sofort lah chopfe wage dem Fahler...aber sin Tee isch eifach

N
uet.
(Diener kommt mit einem iibergrossen Verbandskasten und einem

Blasebalg zuriick und beginnt sofort mit dem Blasebalg, dem Kénig die
Hand zu kiihlen. — Plétzlich klopft es draussen, der Diener Idsst alles fallen
und rennt nach draussen.)

(ruft) Diener, mini Hand! Auah, Aua!!
(ruft von draussen) Herr Konig, da isch 6pper wo mit lhne wott rede.
Ich cha jetzt kei Storig bruuche. Ich bin schwar verletzt!

(geht nachfragen und kommt wieder zuriick) Aber es isch wichtig!
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Konig:

Konig:

Grossmutter:

Konig:

Grossmutter:

Konig:

Grossmutter:

Konig:

Grossmutter:

K0n§

Hofmarschall:

Also, wann’s mues sii. Bring da Storefriid ine. Aber wehe, wann’s néd
wichtig isch. (zum Hofmarschall) Gang, du hasch mini Befehl ghort! Lueg
dafir, dass alles so umgestzt wird, wie mir’s besproche hand.

(Der Hofmarschall verldsst den Saal, gleichzeitig bringt der Diener die
Grossmutter herein. Sie ist ganz vornehm gekleidet, kaum mehr zu
erkennen gegeniiber der vorherigen Szene.)

Was wott e Frau vo mir! Mir hand Fraue nit z sage!!

(verneigt sich vor dem Kénig) Das wo-n-ich Ihne z siage ha, wichtig
fir Sie.

Also, was isch so dringend? }
Majestat, ich ha ghort, dass da Wissbach-Pu tibercho
hat.

Was interessiert mich da Goof! W4

em Wissbach-Puur un
(Konig will si
Tages lhri

leibt einen Moment ganz starr, dann wir er wiitend) Mini Tocher und en
Puuresohn. Was meint die bléd Chue eigentlich. D Prinzassinn wird da
Hofmarschall hiirate, das han ich scho lang bestimmt. Ha, ha, ha, ich choni
niit dagage undernah. Da wammer doch grad emal luege! (ruft) Diener!
(der Diener erscheint und verneigt sich) Diener, holl sofort dd Hofmarschall
zrugg, ich ha no 6ppis Wichtigs mit ihm z besprache.

(Der Diener geht ab und nach einem Augenblick kehrt der Hofmarschall
zuriick.)

Majestat, Sie hand mich namal lah riefe?
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Konig: (steht auf) Genau! Ich ha en ganz en wichtige Uftrag! Alles anderi cha
warte! Los emal. Da Wissbach-Puur hat en chliine Bueb tGbercho. D3 Bueb
mues wagg, tote muesch en, vernichte!!

Hofmarschall: Es chliises unschuldigs Chind?

Konig: Sitt wann hasch du Angscht, Herr Hofmarschall? (iiberlegt einen
Augenblick) Guet, ich will ja n6d so sii. Pack da Goof, leg en i-ne Schachtle
und riehr ihn in-en grosse Fluss. — So und jetzt ab!

(Der Hofmarschall geht mit schnellen Schritten ab. Der Ko
wieder auf seinen Thron.)

Konig: (mit bésem Lachen) Genau, in-en grosse Fluss u
ja dann das Gliicks-Chind mini Tochter hirat
(Vorhang zu)

Grossmutter: (kommt vor den Vorhang) Bis jetzt
aber luege, dass em Gliicks-Chi
das Chind is Wasser r(]ehw

Musik Nr. 6 Zwischenspiel Il

AV

5. Szene: In der Schrein%H elbach
: ern ®iner Schreinerei, eine Stube mit Tisch und Stiihlen. Der
rhang auf)
Schreine hat ein grosses Brett in der Hand) Du. Manuel, chasch du mir gschnall

Frau vomQhreiner:

Frau vom Schreiner:

hilfe? (Das Gliickskind geht zum Vater und hilf ihm) Chasch det hebe.
Aber pass uf, dass ich dich d Sagmaschine néd verwiitsche!

(ist am Tisch abréiumen, wenn sich der Vorhang é6ffnet) Chasch mir au no
halfe? Ich mues rasch d Wosch inehole, es chunnt glaub go ragne. Du
chonntisch mir bitte no da Tisch no abruume und putze

(Die Mutter geht hinaus, das Gliickkind réiumt den Tisch ab und beginnt
ihn mit unkoordinierten Bewegungen zu putzen. Dann kommt die Mutter
mit einer Wéischezaine zuriick und zeigt dem Gliickskind, wie es den Tisch
richtig abputzen muss.)

Lueg eso gaht das.
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(Der Kénig und der Hofmarschall treten laut Iéirmend in das Haus)

Kénig Hofmarschall: Platz da!

Konig: (kommt energisch hinein) Ich bin da Konig! Ich bruuche Schutz vor em
Gwitter!

Schreiner: Majestat, sehr erfreut! Chdmed sie nume ine!

Hofmarschall: (stosst den Schreiner auf die Seite) Wag! Stond sie néd so blod im Wag.

Gllckskind: (zum Kénig) Chan ich ihne dd Mantel abnah?

Hofmarschall: S’wird hochschti Ziit! (Gliickskind héngt den Mantel v

Konig: Pass uf, dass min Mantel nod kaputt gaht!!

Frau vom Schreiner: Majestat, wann sie en warme Tee? Das schi§

Konig: Vo mir us. Nitzt’s nit, schad’s nit!

Hofmarschall: Aber heiss! Suscht vercheltet sigffeusi no vo dem Tee!

(Das Gliickskind bringt mjt e/Rer eu dem Kénig eine Tasse Tee.)

Konig: Das isch wenigschte igs Chind. Wo weiss wie me da Konig

bedient. N6d eso wie m | (zum Schreiner) Isch das ihres Chind?

Schreiner: Nei. Es isc ahreZu eus cho.
Frau vom Schreiner: Im Baqg i ammt worde. In-ere Kartonschachtle.

Konig: S

will mir néd gwisst hand wem'’s ghort, hand mir’s wie euses

Frau vom Schreine enau, u
\ ind ufzoge.
Konig: géht unruhig auf und ab) Vor vierzah Jahr...das isch doch genau da Fluss...

as chan doch néd sii... Das cha doch néd si! Warum isch die Schachtle néd
undergange... Ich ha doch alles so guet planet. Da mues ich 6ppis dagage
mache!

(Gong — freeze — Lichtwechsel)

Grossmutter: (tritt von der Seite auf) Warum dcht, isch die Schachtle ndd undergange? —
Klar, das ghort alles zu mim Plan! (geht zum Kénig, fliistert ihm etwas ins
Ohr und geht dann lachend wieder ab)

(Gong — Ende freeze — Lichtwechsel)

Schreiner: (bemerkt den unruhigen Kénig) Majestat, isch Ihne néd wohl? Chan ich
Ihne halfe.
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Konig:

Schreinerin:
Glickskind:
Schreiner:

Konig:

Schreinerin:

Konig:

Glickskind:

Konig:

Grossmutter:

Musik Nr. 7

Nei, nei..., es isch alles Guet. Mir isch nume grad 6ppis Wichtigs in Sinn cho.
Ich mues da Konigin e wichtigi Nachricht ibermittle. Aber wag dem Gwitter
isch min ganze Ziitplan durenand grate. (zégert einen Augenblick) Aber,
viellicht chénnt ihre Sohn ja flr mich die Nachricht is Schloss bringe.

Ich dénke scho. (zum Gliickskind) Oder, was meinsch?
Sicher, ich gah garn wieder emal id Hauptstadt, det isch immer 6ppis los.
Aber bliib n6d z lang, wann’s Dunkel wird bisch wieder dihei

Als Lohn gib ich dir zwei Goldstlickli. (nimmt zwei Goldstiick
Geldbeutel und legt sie auf den Tisch, dann zu den Sch
Sie mir e Fadere und es Schriibpapier?

(geht zu einer Truhe / einem Kasten und gil8
eine Schreibfeder und ein Tintenféssche
en Papierboge. Bitte named Sie da
schriibe.

jbt einen kurzen Brief.)

a¥sch die Nachricht. Und jetzt

so gschnéll ich chan. (nimmt den Brief und
aber nochmals um und nimmt vom Tisch und
nsack.)

kdmmt vor den Vorhang) Ghort alles zu mim Plan. D& Konig markt gar
0d, dass ich ihn fiir mini Rach am Tldlfel bruuche. (geht héindereibend ab)
So und jetzt lueg ich, dass da Brief nie bi da Koénigin aachunnt.

Zauberspruch (alle — ev. als Kanon)

Spinn‘ am Ast, Supp’ gefasst,
ausgespuckt den falschen Zahn.
Hat’s geschmeckt, hat’s geschmeckt?
Im Wind hat sich der Wolf versteckt.
Kukala, mukala, Teufelsnacht,

jetzt ist der Zauberspruch vollbracht!
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6. Szene: Der Prinzessin wird das Armband gestohlen

(Die Rduber schleichen auf die Biihne und schauen sich vorsichtig um)

1. Rauber: D Luftisch rein! Es isch niemert ume.

2. Rauber: Also, wie abgmacht.

1. Rauber (laut) Mir sdged da Luit, mir sind Strassehandler und chlaued da Luit
ihre...

2+3. Rauber: Pssst, das torfsch doch nod sage.

1. Rauber: Aber das hammer doch abgmacht...

3. Rauber: Klar, aber das bliibt under eus, verstande!

1. Rauber: (weder laut und deutlich) Jawohl, es blii s, da ird Laat ...

3. Rauber: (genervt) Rueh!! (zeigt auf die Prin
die Biihne kommt) Lueged, de

anderen Seite auf

1. Rauber: Aber das isch doch d Pringdss
3. Rauber: Hasch Angscht.
1. Rauber:

2. Rauber:

3. Rauber:
Prinzessin: er ich ha scho eis.

eiged sie eus doch emal ihres.
Viellicht hdnd mir eis, wo no besser passt.

Aber si hand ja gar kei Schmuck zum verchaufe.

Doch, doch. (er 6ffnet seinen Mantel, darin sind viele Schmuckstiicke zu
sehen. Gleichzeitig féllt auch ein Messer heraus. Der 3. Rduber hebt es
schnell auf und versteckt es.)

1. Rauber: Dis Masser...
Prinzessin: (dngstlich) Es Masser...
2. Rauber: Nei, nei. (zeigt auf 1. Rduber) Er hdt nume gmeint, mir heiged euse

Schmuck a-n-ere Mass gkauft.
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3. Riuber: (zeigt den Inhalt vom Mantel) Gsehnd sie, ganz wartvolle Schmuck, Uhre,
Chette und anderi tlitiri Sache. Alles Marke-Artikel.

1. Rauber: Die hammer in China ganz billig Uber... (2. Réuber hdlt ihm den Mund zu)

3. Rauber: (nimmt ein Armband und hdlt es der Prinzessin hin) Wand sie nod emal
probiere. Das passt sicher ganz gut zu ihrem wunderhiibsche Chleid.

Prinzessin: Wann sie meined?

2. Rauber: Guet, mir legged ihne s neue Armband grad emal aa.
(Die beiden Rduber hantieren am Armband der Prinzessin abei
nehmen sie das Armband der Prinzessin weg und renn 5tzIRG davn.)

3. Rauber: (beim Wegrennen) Los jetzt!!

Prinzessin: Hilfe, Rauber!! Ich bin Giberfalle worde. g! Miis tllre
Diamante-Armband! Hilfe, Hilfe!!!
(Die Soldaten kommen herbeigegpit)

1. Soldat: Prinzessin, was isch passiert?

Prinzessin: Mir isch mis wertvolig@¥iaman d gtohle worde. Det, die Rauber,

die hands mir klaut.

rtd Ve&lgl dene Rauber uf! (rennen auf die gleiche
iuber davongerannt sind.)

2. Soldat: Mir néamed

Prinzessin: (wgine one Armband! Eifach furt!

erfolggngssNene — Soldaten erwischen aber Rduber nicht)
Kutscher: mghuf die Biihne und setzt sich) Andlich Fiirabig. D3 ganz Tag han ich
rinzassin miiese mit da Kutsche umenandfahre, vo eim Lade zum
ndere! Bis die andlich es paar neui Schueh gfunde hat. Uf das abe han ich
n Schluck verdient! (beginnt aus einer Flasche zu trinken)

(Beide Soldaten kommen von einer anderen Seite her auf die Biihne.)

1. Soldat? Wie vom Erdbode sind’s verschwunde.

2. Soldat: Was meint dcht d Prinzassin, wann mir ohni ihres Armband zruggchémed?
1. Soldat: Sie isch sicher truurig.

2. Soldat: Genau, und drum miiemer wiiter die Rduber sueche.

1. Soldat: (sieht den Kutscher) Ich frage mal det da Kutscher. Schliesslich fahrt da im

ganze Land umenand. (geht zum Kutscher) Griiezi, hasch du d Rauber gseh,
wo s Armband vo da Prinzassin gstohle hand?
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Kutscher: Nei, nei! Ich weiss vo niit.
2. Soldat: Dann fraged mir halt emal wiiter.

(Beide Soldaten gehen ab. Sobald die Soldaten weg sind, ruft der Kutscher
und die Soldaten kommen wieder angerannt.)

Kutscher: Det sind die Rauber!!
beide Soldaten: Wo?
(Der Kutscher zeigt in eine Richtung, die Soldaten rennen d W und

kommen nachher wiitend zuriick.)

1. Soldat: Das isch d Konigin gsi, du Depp! Und kein Rauber!

2. Soldat: Hasch du Tomate uf da Auge!?
Kutscher: Isch doch nume en chliine Scharz gsi.
1. Soldat: (wiitend) En Scharz? Ich glaub, dgh h trunke. (nimmt ihm die

Flasche weg)

2. Soldat: (packt den Kutscher) Ab \o2o@; chasch dann wieder Kutsche
fahre, wand du niiec
(Die Soldaten pgcken de r und fiihren ihn ab.)
(Die RéiubdFk on einer anderen Seite zuriick)

2. Rauber: r kn gsil

1. Rduber: us die bléde Soldate verwitscht.

2. Raube sieht das Gliickskind) Lueged, det chunnt scho wieder dpper. Hit isch
euse Glickstag!

3. Raub Verstecked eu! Uf miis Zeiche stiirmed ihr fiire und Uberfalled (zeigt auf
das Gliickskind) da det. (Réuber klatschen sich in die Hidnde und
verstecken sich dann)

(Vorhang zu)

Musik Nr. 8 Zwischenspiel Ill
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7. Szene: Uberfall auf das Gliickskind

Szene: Auf einem Waldweg (Mittelgang / Vorbiihne)

(Die Rduber kommen mit dem gefangenen Gliickskind durch den
Mittelgang auf die Biihne. Gleichzeitig kommt die Grossmutter von der
Seite auf die Biihne.)

Grossmutter: So gut, die drei Rduber bruuch ich jetzt fiir mini wiitere Plan. S Gliicks-Chind
hand’s lGberfalle. Aber das macht nat.

Marionetten, die Befehle der Grossmutter aus. Das G
~freeze” und Iéisst alles mit sich geschehen.)

Grossmutter: Findet jetzt da Brief vom Konig. — Lased da d Gber da
Brief. — Verrissed da Brief. — Schriibed en . — GMEd da neui Brief
em Glicks-Chind. — Gand em Glicks-Chin oldstiick wieder
zrugg. — Verschwinded.

(Gong — Ende freeze — Licht

Gllckskind: Das isch jetzt en komi

8. Szene: Die Pri

hang auf)

(Wenn der Vorhang sich 6ffnet, deckt die Lehrerin zusammen mit der
Freundin von der Prinzessin den Tisch.)

Lehreri Valérie, weisch du wo d Prinzdssin scho wieder steckt, si mlesti scho
langschtens da im Unterricht si.

Freundin: Nei, si hat gseit, si chome grad.

Lehrerin: Immer s gliich, wann lehrt d Prinzassin andlich, dass da Unterricht pinktlich
aafangt. (In diesem Moment kommt die Prinzessin hinein, dabei tippt sie
irgendetwas in ihr Handy.) Prinzassin, Leonora, schon, dass du au no i din
Unterricht chunnsch. Dini Friindin isch scho langschtens da. (Die Prinzessin
setzt sich auf einen Stuhl, ist aber immer noch mit ihrem Handy
beschdftigt.)
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Freundin: He, Prinzassin, da Unterricht fang aa

Prinzessin: Ich bin grad so wiit ... so ... (gelangweilt) Was mues ich hiit wieder
nutzloses lehre? Was ich bi mim Bsuech bi d& Kénigin vo Angland fiir en
Huet mues trage? Oder, dass ich am konigliche Kutscher kein Kuss torf gah
(abschdtzig), wagem Standesunterschiid. Elegant laufe, das hdmmer
geschert gmacht (steht auf und geht méglichst unelegant auf und ab) und
dass ich n6d immer sott im Facebook sii, hdnd mir mini Alte au scho gseit...

Freundin: Aber Prinzassin, so redt me doch néd liber da Kénig und Konigin.
(Die Prinzessin zuckt mit der Schulter und beginnt wieder Handy
zu spielen.)

Lehrerin: So, Schluss! (nimmt der Prinzessin ihr Handy wed}Setz di Tisch,

eund®y setzt sich

und kommentiert dies dabei.)

Prinzessin: (Plétzlich klingelt ein Handy t aus ihrem Kleid ein

Handy hervor und begin allo Charlotte ... ja, ja ... nei

Lehrerin:

Lehrerin: r Prinzessin) Nimm die Bliecher under da Arm (macht es) und jetzt iss
ini Suppe ohni, dass d Biliecher uf da Bode falled.
(Die Prinzessin Idisst die Biicher auf den Boden fallen und schliirft die
Suppe so laut, dass die Freundin nicht mehr aufhéren kann zu lachen.)

Lehrerin: (schnappt nach Luft und ruft immer schriller) Nei! Nei! Nei!!

Konigin: (kommt herein) Guete Morge. (zur Prinzessin) Mis Toéchterli, wie stahts mit
dim Unterricht?

Lehrerin: Zeig doch dinere Mueter, wie du glehrt hasch dich z verbllge.
(Die Prinzessin macht eine unmégliche Verbeugung vor der Kénigin)

Freundin: Neil Das hdmmer doch geschtert ganz anders glehrt. Lueg eso! (zeigt eine
korrekte Verbeugung)

Da Tiiiifel mit da drii goldige Haar 15



(Die Prinzessin macht nochmals eine unmégliche Verbeugung vor der

Kénigin)

Lehrerin: (verzweifelt) Neil? (zur Kénigin) |hri Tochter ... ich halte das jetzt dénn
ndme us ... die, isch eifach unbelehrbar!! (setzt sich seufzend auf einen
Stuhl)

Musik Nr. 9 Trotzlied der Prinzessin

Nei! Nei, Nei! Ich wott das eifach nod!
Nei! Nei, Nei! Das isch doch alles blod!

Als Prinzassin mues ich brav si, mues ich folge, torf nie motze, immer
lachle, immer hoflich, da dagage mues ich trotze!

Nei! Nei, Nei! Ich wott das eifach nod!
Nei! Nei, Nei! Das isch doch alles blod!

Konigin: Prinzdssin Leonora, jetzt nimmsc
go luege und dann zeigsch du en peNg alzer! (geht ab)

Freundin: Ou fein, Walzer tanze!
Prinzéssin: Walzer, so en Seich. Mgnng igsehtens chonnt Hip-Hop lehre.

Freundin: Das passt do zassin.

Lehrerin: (zur Pri i : ghort, was d Konigin gseit hat. Also, Giebed mir
jetzt ﬂalz
Musik Nr. 9a Walzer

(Walzer bei jedem Versuch neu ansetzen)

ie Lehrerin zeigt die Walzerschritte, die Freundin macht es korrekt nach)
Leh@sin: Und jetzt du.
Freun Es isch ganz eifach!

(Die Prinzessin iibt den Walzer mit ihrer Freundin, steht ihr dabei auf die
Fiisse, macht falsche Bewegungen und ist zu langsam oder zu schnell.)

Prinzessin: (trotzig) Ich wott n6d Walzer tanze! Und scho gar néd mit dem Trottel vo-
me-ne Hofmarrschal.

Freundin: Das isch so-n-en hiibsche Ma! D& wird ich sofort hiurate.
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Prinzassin: Dann nimm en doch! (in diesem Moment Ildutet wieder ein Handy. Die
Prinzessin nimmt es hervor und rennt davon [auf die Vorbiihne], bei
Weggehen ruft sie zuriick) Vo mir us chasch en gérn ha...

Gllckskind: (kommt von links die Trppe hinauf auf die Biihne und féingt die Prinzessin
auf) Hoppla, néd eso gschnall?

Prinzessin: (immer noch wiitend) Die blod Lehrerin, die Chue, die...
(Vorhang langsam zu)

Gliickskind: He, he, he, was isch dann los.

Prinzessin: (hat sich langsam gefasst) Entschuldigung! Aber es isch
dorf ich so wie di andere Chind si, (wieder wiit \

?. (fasst sich
ber r luuter Arger

eonora
Gllckskind: . A Manuel.
Prinzessin:
Gluckskind: e. Moer ich weiss néd, wo ich si find.
Prinzessin: , bring da jungi Burscht zu minere Mueter,
0 mim Vater tGbergéh.
(Der m Gliickskind ab.)
Prinzessin: |iickskind nach) Da wiird mir jetzt au no gfalle. Viel besser
als, da fi Hofmarschall wo-n-ich sott hiirate. (geht ab)
- A
Musik Nr. 10 Zwischenspiel IV
9.5 [schenszene von Teufel und Grossmutter
Szene: Beim Teufel (Vorbihne)
Grossmutter: (kommt links mit dem 4. Mini-Teufel auf die Biihne, gliicklich) Schon, wie
sich die zwei gfunde hand! Morn hiirated d Prinzassin da jungi Schriiners-
Burscht.
Teufel: (kommt rechts mit den iibrigen Mini-Teufeln auf die Biihne, verdirgert)

Wieso mues jetzt d Prinzassin noéd da Hofmarschall hiirate. Dare Zicke han
ich doch wele en Streich spiele.
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Grossmutter:

Teufel:

Grossmutter

4. Mini-Teufel:

1. Mini-Teufel:

2. Mini-Teufel:

3. Mini-Teufel:

4. Mini-Teufel

2. Mini-Teufel:

Teufel:

1. Mini-Teufel:

2. Mini-Teufel:

3. Mini-Teufel:

4. Mini-Teufel:

Grossmutter:

2. Mini-Teufel:

3. Mini-Teufel:

Teufel:

Das ghort alles zu mim Plan, das han ich alles mit em vertuuschte Brief id
Wag gleitet.

Das torf doch néd wahr sil

Eifach schon!

Schon, dass d Prinzassin nod mues da blod Hofmarschall hiirate.
(wiitend zum 4. Mini-Teufel) Gahts no, das isch doch n6d schon!
Du bisch ja gar kan rachte Taufel!

Mir wand doch, dass sich d Luit drgered.

(geht zerknirscht zu den anderen Mini-Teufeln) @ natur

Du Tuufel warum bisch du so verruckt?

D Grossmueter hat i min Plan inepfuscht! te wird ich si...

...zwei Wuche in Chéler abe sp I nd Brot.

ehen achtlos an der Grossmutter vorbei, wie wenn sie
und verlassen die Biihne.)

a, isch da 6ppis gsii?
Nei, da isch ja gar niit uma
(Die Grossmutter verldsst hinter den Mini-Teufel ebenfalls die Biihne.)

Da isch nanig s letschte Wort gsproche. Dir, liebs Grossmueterli versalz ich
dini Hochziitsplan no grindlich. Wart du nume!! (geht auf seine Seite ab)
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10. Szene: Die Hochzeitsfeier

Szene: Platz vor dem Konigspalast

(Vorhang auf)

Musik Nr. 11 Hochzeitslied

Mir fiired hit es grosses Fascht, es Hochziitsfascht am Konigshof.
Chomed alli und freued eu, war diheime bliib isch dumm und doof!

(Gong - freeze — Lichtwechsel)

Teufel: (tritt mit dem Kénig an der Hand auf und Hofmasgchall, as
Hochzeitspaar und die feiernde Menge.)

(Gong — Ende freeze — Lichtwechsel)

Konig: (Das Fest geht noch einen kurze . Improvisation) weiter,

dann der Kénig wiitend — glei Menge fast erstarrt auf
den Kénig, das Hochzeitspa der)) Was soll das!!! Was isch

das fur es Fascht.

Prinzessin: Schon, dass duau no ¢
Fascht fiire. D it de}
danke!

h, er. Jetzt chond mir alli mitenand das
#h eso e tolli Idee vo dir gsi. Danke, danke,

Konig: (nochQiiten®gr) W r en Brief:

Prinzessin: rief vom Gliickskind hervor) Da, da Brief, wo du dem junge

Ma mi hasch, damit ich ihn sofort hirati.

Konig: Ir den Brief aus den Héinden) Zeig! (liest den Brief) Das isch en
che Brief! (zerkniillt den Brief und wirft ihn auf den Boden) Ich ha i mim

rief en ganz en andere Befehl gah.
Koni Aber Ma. Jetzt freu dich doch mit eus. D Prinzassin ...... hat eso en
wunderbare Ma gfunde. Lueg emal, wie sich die beide lieb hand. (kurze

Pause) Jetzt isch es doch egal, was i dem Brief gstande isch.

Konig: (immer wiitender) Nei! Nei!l Nei!!! (geht auf das Gliickskind zu) So liecht
mach ich’s dir néd. Wann du mini Tochter wottsch hiirate ...

Gllckskind: ...aber mir hand ja scho ghiratet...
Konig: ...als Kénig erchlar ich die Hiirat fur ungltig!
Prinzessin: Aber...
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Konig: Nit aber! Als Kénig chan ich (iber alles befehle und ich befehle jetzt, dass
die Hurat ungiiltig isch. {dann zum Gliickskind) Und du, du harglaufne
Schriinersburscht, wann du mini Tochter wottsch hiirate ddnn muesch du
zerscht us da Holl em Tadfel sini drid goldige Haar hole.

(erschreckte Reaktion vom Volk — black — freeze

Musik Nr. 12 Das Volk erschrickt

(Vorhang zu)

Pause

Da Tiiiifel mit da drii goldige Haar




11. Szene: Auf dem Weg zum Teufel

Musik Nr. 13 Vorspiel 2. Teil

Szene: Einige Kinder bilden eine Quelle, daneben bilden einige Kinder
einen Baum mit goldenen Apfeln.

Gllckskind: (kommt traurig auf die Vorbiihne) Em Tifel sini driili goldige Haar sétt ich
hole. (seufzt) Wann ich nume scho wissti wo dd Wag zum Tiifel isch. Und
dann erscht em Tllfel drit goldigi Haar usrisse. Das chan i

(Gong - freeze — Lichtwechsel)

Grossmutter: (tritt auf und nimmt das Gliickskind an der Han
da Wag. (Vorhang 6ffnet sich) Gang zerscht
drus fliisst und dann wiiter zum Opfelba

, icl zeige dir
t, wo Wii
pfel. Vo det us
chunnsch zum grosse Fluss, wo dich da Fa nderi Ufer Gberefahrt.
Und vo det us muesch nume no ald bis zu-n-ere
dunkle Hohli. Det fangt d Holl (beim en) Und..., vor em Tiilfel

muesch au kei Angscht ha.

Gllckskind: Komisch, ich g i umt. (schaut sich um) Det héts ja
tatsachlich
versieg

if den Brunnen zu, der in diesem Moment

Brunnen: Gllicks-Chind, chasch du mir sdge, warum us dem Brunne

(Franca) iS | |osse isch, und jetzt flisst n6d emal meh Wasser?

Glickskind: artn bis ich wieder zrugg bin, dann weiss ich d Antwort. (geht weiter

Ibaum, dieser beginnt in diesem Moment zu welken.)
Apfelbaug: IUTcks-Chind, ach Gliicks-Chind, chasch du mir sdge warum ich bis jetzt
(Hannah) goldigi Opfel treit han und jetzt fanged sogar mini Zwiig a welcke?

Glick Wart nume bis ich wieder zrugg bin, dann weiss ich d Antwort. (geht weiter
— auf die Vorbiihne)

(Vorhang zu)
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12. Szene: Der Fidhrmann

Szene: Am grossen Fluss (Vorbiihne)

Gllckskind: (zum Fdhrmann) He Féhrima, ich sott tiber da Fluss as andere Ufer. Det soll
em Tuufel sini HOll si.

Fahrmann: (traurig) Ja, ja si saged’s.

Gllckskind: Warum bisch du so truurig?

Fahrmann: Sitt vielne, vielne Jahr mues ich da immer hin und her fgre u ird
ich abgl6st. Was mues ich mache, damit emal en ander b
Ubernimmt.

Gluckskind: Wie di vertrochneti Qalle und da verdorrti ON m, W@ au du bald 3
Losig vo dim Problem erfahre. Wart numeQWs icCN@rugg chume.

Fahrmann: Also guet, ddnn chumm mit, icf?)r (i MFluss. (beide gehen ab)

Musik Nr. 14 Lied vom Fahrmann

Solo:

Tag i Tag us, sitt mangem Jahr fahrt er die Fahre hin und har.

Drumm kannt er nit als Boot und Fluss, das macht ihm s Labe 6d und
schwar,

drumm kannt er nit als Boot und Fluss, das macht ihm s Lébe schwar.

Chor:

Ich wetti gseh no and’ri Ort, doch 6ppis haltet mich da fescht.
Mocht use us mim Alltagstrott, das Hin und Her git mir da Rescht.
mocht use us mim Alltagstrott, das Hin und Her mich stresst.

Solo:

So fahrt er wiiter uf dem Fluss und hofft, dass er emal cha gah.
Und ich frag mich die ganzi Ziit: Wo isch da neui Fahrimaa?
Und ich frag mich die ganzi Ziit: Wo isch da Fahrimaa?

Chor:

Tag i Tag us, sitt mangem Jahr fahr ich die Fahre hin und har.

Ich kdnne niit als Boot und Fluss, das macht mir s Labe 6d und schwar,
ich kdnne niit als Boot und Fluss, das macht mir s Ldbe schwar.
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13. Szene: Beim Teufel in der Holle

Szene: Dunkle H6hle beim Teufel.

Glickskind: (tritt in die Hohle ein, ruft) Hallo, isch da 6pper. (schaut herum) Bin ich da i
da Holl bim Tuufel?

(Die Mini-Teufel kommen von allen Seiten hervor, bedrohen das
Gliickskind mit Fauchen und wilden Schreien.)

Musik Nr. 15 Teufelstanz (mit Tanz der Mini-Teufel)

Grossmutter: (kommt herein) He, was isch dann da los. (zu den Mini-
dass ihr furt chomed und verzelled em Ober-TUiT&y
hand. (drohend) Suscht...

Grossmutter: Kei Angscht, das sind nume d Migp Tt iqmadhed dir nlt. Aber pass uf,
da Tuifel cha jede Augeblickgr . isst jede Mansch wo i sini
spalt und wann da Tadfel

heichunnt, rupfich e o du em Koénig muesch bringe.

Gluckskind: (will sich verstecken, k t abé®nochmals zuriick) Halt, bevor ich mich

verstecke, hefch no dvF o du em Tuufel sottisch stelle.

Grossmutter: (von hi o6rt man Bonnergrollen) Aber gschnall, ich ghore da Tilfel

Gluckskind:

Grossm@ch guet, Gllcks-Chind. Aber jetzt gschnall ab i dis Versteck.

(Das Gliickskind versteckt sich in einer Felsspalte)

Teufel: (kommt mit grossem Lédrm herein, gleichzeitig tauchen auch die Mini-
Teufel wieder auf) Ich schmocke Manschefleisch! Ich schmdcke
Manschefleisch!

Grossmutter: Ich weiss n6d was du hdsch. Da isch wiit und breit kei Manscheseele ume.

(Die Mini-Teufel versuchen den Teufel auf die Felsenspalte hinzuweisen,
doch die Grossmutter verjagt sie mit einer Drohgebdrde.)

Teufel: Ich chénnti schwore, dass da irgendwo en Mansch isch. (sucht herum, das
Gliickskind duckt sich fest in seine Spalte)
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Grossmutter: So tue jetzt ndd so. Chomm gschiider zu mir, ligg i min Schoss, ich tuen dich
echli luuse.

(Der Teufel setzt sich vor die Grossmutter hin und legt seinen Kopf in ihren
Schoss, wo er bald einschldft und laut schnarcht. Die Grossmutter rupft
ihm ein goldenes Haar aus. Der Teufel erwacht wiitend.)

Teufel: Was isch los, Grossmuetter. Wieso tuesch mir so weh!

Grossmutter: Nat isch los. Ich bin nume iigschlafe und ha 6ppis Gschpassigs traumt.
Hinder da Stadt heigs e Qualle, wo friiehner Wii druus gflossegach und jetzt
flisst nod emal meh Wasser.

Teufel: (kichert) Ja das han ich guet gmacht. Ich han e Chrott i
alles verstopft. Wann me die Chrott wiirde fangeqgd téd
wieder flisse. — Aber jetzt, lah mich wiiter sc

(Der Teufel schldft wieder ein und die Gr kraullihm wieder den
Kopf. Dann rupft sie ihm das zweit

Teufel: (Der Teufel erwacht wieder wi

Grossmutter: Ich ja scho wieder traum

Teufel (lachend) Hah

Teufel: a
Grossmutter, lichtet sich) Das sind mini bddse Traum. Ich cha nit dafir. Ich ha vo-me-
e Fahrimaa traumt, wo immer mues hin- und harfahre und nie abglost

Teufe D& Blodma! Wann eine chunnt und wott tiberefahre, mues er ihm eifach s
Rueder i d Hand trucke und gschnall davo ranne.

Grossmutter: Was du ndd alles weisch, chumm, schlaaf jetzt wiiter.

Teufel: Nei, ich ha gnueg vo dine Trau, Ich gah lieber furt, namal echi go d Mansche
argere. (geht polternd ab, ruft Mini-Teufel und geht mit ihnen ab.)

Grossmutter: (lachend, sobald der Teufel verschwunden ist) Du wirsch dich sélber no

gnueg argere, wann du marksch, dass ich mich a dir gracht han. Ha, ha ha!
(zum Gliickskind) Chasch fir echo, d Luft isch rein.
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(Das Gliickskind kommt aus seinem Versteck, die Grossmutter gibt ihm die
drei goldenen Haare.)

Grossmutter: So, und du machsch, dass du furt chunnsch, nid dass dich da Tudfel doch no
verwdtscht, wann er wieder zruggchunnt.

(Das Gliickskind bedankt sich bei der Grossmutter und geht ab)

(Vorhang zu)

Musik Nr. 16 Zwischenspiel V

x>

14. Szene: Wieder beim Fidhrmann

Szene: Am grossen Fluss (Vorbiihne)

Gllckskind: (kommt auf die Biihne und ruft) Ha
andere Ufer.

mir gschnall as

Fahrmann: (aus dem Hintergund) Weisc mim Problem?

Gluckskind: Ja, aber fir das muesd@ du mic t Uberfahre.

Fahrmann: (wie vorher) ,ich ch Ubere.

Gliickskind: Aber gscill, | rassant.

Fahrmann: ndeéren Seite) Da bin ich!

Gllckskind: ich nume no liberefahre, ddann chan ich dir d Losig sage.

Fahrmann: weigh nod racht... Wann du mich aalliiigsch?
Gllckskind: Ehrewort. Dane erfahrsch du d Losig vo dim Problem. (streckt dem
dhrmann die Hand entgegen)

Fahr . (z6gert einen Augenblick, schldgt dann ein) Ehrewort, dann gisch du mir d
Losig.

(beide gehen in die Richtung des Féihrmanns ab.)

Musik Nr. 17 Letzte Fahrt vom Fahrmann

Gllckskind: (aus dem Off) Em nachschte wo du UGber da Fluss fahrsch, trucksch s Rueder
i d Hand und springsch as Land. Dann bliibt er uf da Fahre zrugg und mues
det bliibe bis ihn wieder dpper erlost.
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15. Szene: 5 Millionen fiir den Konig

Konig:
Diener:

Konig:

Hofmarschall:
Konig:
Hofmarschall:
Konig:

Hofmarschall:

Hofmarschall:
Diener:

Hofmarschall:

Bank-Direktor:

Hofmarschall:

Bank-Direktor

Diener:

Konig:

Steuer-Einreiber:

(Vorhang auf)
(ruft) Hofmarschall, sofort da ane!

(kommt mit einem Tablet herein) Majestat mochted Sie en Tee?
Nei! Bring gschiider da Hofmarschall da ane!

(Diener geht ab und kommt mit dem Hofmarschall.)

Majestat, Sie wiinsched!

Ich bruuche Gald fir en neue Park im Schloss.

Aber...

5 Millione!!

Zu Befehl!

(Kénig geht ab)
(ruft) Bank-Dirdkter,

(kommt mit einem Tabl,

& Bank-Dirdkter da ane!

Nei! Bringgd¥c
un mmt mit dem Bank-Direktor.)

hall, Sie wiinsched!

Millione!!

Zu Befehl!

(Hofmarschall geht ab)

(ruft) Staar-litriiber, sofort da ane!

(kommt mit einem Tablet herein) Herr Bank-Dirdkter mochted Sie en Tee?
Nei! Bring gschiider da Studr-litriiber da ane!

(Diener geht ab und kommt mit dem Steuer-Eintreiber.)

Herr Bank-Dirakter, Sie wiinsched!
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Bank-Direktor

Steuer-Einreiber:

Bank-Direktor:

Steuer-Einreiber:

Diener:

Steuer-Einreiber:

Diener:

Steuer-Einreiber:

Diener:

Steuer-Einreiber:

Diener

Steuer-Einreiber:

Diener

Diener:

2. Soldat:

Diene

Steuer-Einreiber:

Bank-Direktor:

Da Konig bruucht Gald fir en neue Park im Schloss.
Aber...

5 Millione!!

Zu Befehl!

(Bank-Direktor geht ab)

(kommt mit einem Tablet herein) Herr Stiir-litrilbber mochted Sie en Tee?
(will gleich wieder gehen)

Ou géarn, das chan ich jetzt bruuche! (Diener schenkt i rfre
Steuer-Eintreiber trinkt, dann) 5 Million. Wo séll ich die

(1)

5 Millione, fir was dann?

Da Konig bruucht Gald fur en neue Park i
Aber...

Genau! Ich cha doch néd sc
letschte Monat hat da Koag

twgkrhsel — Pantomime: Zwei Soldaten halten Wache.)

ate wand ihr es Tassli Tee?
Nei lieber es Coci.
(geht weg und kommt mit zwei Coci zuriick) So, da isch eues Coci.

(Widhrend die Soldaten das Coci trinken schleicht der Steuer-Eintreiber in
den Hof und kommt mit einem Geldsack zuriick.)

(ruft) Herr Bank-Dirakter! (Bank-Direktor kommt) Da sind die 5 Millione!
(gibt dem Bankdirektor das Geld)

(ruft) Herr Hofmarschall! (Hofmarschall kommt) Da sind die 5 Millione!
(gibt dem Hofmarschall das Geld)
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Hofmarschall: (ruft) Majestat! (Kénig kommt) Da sind die 5 Millione! (gibt dem
Hofmarschall das Geld)

(Der Kénig nimmt erfreut das Geld und geht damit ab. Kurz darauf hért
man hinter den Kulissen einen wiitenden Schrei.)

Konig: Wo isch mis Gald!!!
(Alle rennen davon)

(Vorhang zu)

Vo

Musik Nr. 18 Zwischenmusik VI

NS

16. Szene: Der Teufel merkt die Rache der Gross

Szene: bei der Hohle (Vorbiihne)

(Der Teufel kommt auf die Bjj dij i- el rennen hinter ihm her.)
1. Mini-Teufel: Warum hasch du ndéd u
2. Mini-Teufel: Hat dich Grossmuette r verruckt gmacht?
Teufel: Si hit mich jmchlaf ggBrt WPso drei blsdde Frage.
3. Mini-Teufel: So bloo® aut den Reufel genauer an) Hey, Tufel, dir fahled ja di drid

Teufel:

4. Mini-Teufel: au, Aini drii goldige Haar fahled!
Teufel: % isch bestimmt au d Grossmueter gsi. Dare will ich’s scho no zeige, wann

h wieder zrugg i da Holl bin. (nach einem Moment, nicht mehr wiitend)
Aber jetzt wammer zerscht emal luege, ob mir 6pper finded wo mir wieder
chond argere.

(In der Folge schauen der Teufel und die Mini-Teufel abwechselnd durch

ein Fernrohr, das der Teufel dabei hat.)

4. Mini-Teufel: A luegd det, euse Fihrmaa!

1. Mini-Teufel: D& uf siinere Nussschale!

Teufel: Ja, ja, da ruederet no lang hin und har.

2. Mini-Teufel: Det bim Fahmaa isch no en Mansch. — Wo gaht da ane?
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Teufel:

Da gaht zu eusem Baum.

3. Mini-Teufel: Was wott da det? (nach einer kurzen Pause) Nei, das git’s ja nod, jetzt treit
da Baum wieder goldigi Opfel!

2. Mini-Teufel: Und jetzt gaht da Mansch zu eusem Brunne.

3. Mini-Teufel: (wieder nach einer kurzen Pause) Ich glaube’s ndd! Us em Brunne flldst
wieder Wii!

Teufel: (schaut hin und her) Tatsichlich, det wieder goldigi Opfel und da wieder
Wii. Wie hat das chone passiere?

2. Mini-Teufel: Weiss dcht da Mansch det, dis Gheimnis?

1. Mini-Teufel: Das isch doch da Mansch, wo bi eus i da Holl gsi is8g Do w S
Grossmueter furtgschickt hat.

4. Mini-Teufel: Du hasch s Manschefleisch gschmocht, ab mueter hat dich echlii
da Haar kraulet.

Teufel: (wiitend) Natlirlich!! Und do i M nuMe di driiti goldige Haar
unsgrisse, sondern au nogac ahri , em Baum und em Brunne
gfraget. (rennt wiitengfavolty eufel hinterher) Wart nume! Wart
nume!

(Im Hintergr ort Vn rossmutter laut lachen)

Musik Nr. 19 Zwischenmusik VII

w ‘
17. Szene: Ein -% nde

Q

Diener:

Konig:
Diener:

Prinzessin:

e: Thronsaal, der Konig sitzt auf seinem Thron, neben ihm stehen der
ofmarschall und Soldaten. Die Prinzessin steht abseits und telefoniert,
sie ist immer noch liber ihren Vater verargert. Die Grossmutter schaut aus

dem Hintergrund freudig der ganzen Schlussszene zu.

(Vorhang auf)

(kommt aufgeregt hereingerannt) Majestat, Majestat! S Gliicks-Chind
chunnt zrugg.

S Gliicks-Chind?
Ja, s Glicks-Chind. Und es hat vier Esel mit belade mit Gold dabi.

Er soll sofort inecho!
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(Der Diener bringt das Gliickskind herein, Es hdlt in der Hand die drei
goldenen Haare. Gleichzeitig kommen alle Mitwirkenden auf die Biihne)

Gliickskind: Majestat, da sind die drit goldige Haar vom Tlilfel (gibt die Haare dem
Kénig) Und jetzt wott ich mini Frau fir immer bhalte!

Konigin: Min Ma, jetzt chasch du niit meh sage. Jetzt torfed s Gliicks-Chind und eusi
Prinzdssin andgultig hiurate.

Konig: (miirrisch) Okay, vo mir us. Dann solls halt so si.
(Alle freuen sich, nur der Hofmarschall stampft wiitend d.

Konig: (zum Gliickskind) Und jetzt, wo ich din Schwigervater b bas
sicher no verrate, woher all die Kostbarkeite chorged, wo ck uf
dim Esel sind.

Gliickskind: Majestat, a da Granze vo euem Riich git’ nd em Fluss hat’s
en Fahrimaa mit eme Schiff. Wammer iisti 3 eim as anderi Ufer.
Und det ligged alli die Diamante UNgi. Me mues si nume no
iisammle.

Konig: Isch das wahr (das Gliick: ie Grossmutter kichert im
Hintergrund) Ja, dan det ane und hole mir es paar Seck.
Mit dene Seck wird ich\Ngid’1a3 hatzchammer no viel meh gfiillt, als
vorher. (geht '

Gllckskind: e umecho. Da Fahrimaa wird ihm sicher s Rueder i

... (lacht, dann zu den restlichen Leuten) Chémed
I Jetzt chond mir euses Hochziitsfascht andlich fertig
Musik Nr. 20 Schlusslied

Alles chunnt zum guete And, und s Guete siiget doch zum Schluss,
s GliickChind git da Prinzassin en grosse Hochziitsstruuss.

Alles chunnt zum guete And, di Bése chémed néd as Ziel
Konig, Hofmarschall und Tutifel hand verlore ihres Spiel.

Alles chunnt zum guete And; bi eus isch das néd immer so.
Darum freued eu umsomeh, dass s Marli isch guet usecho.

(Vorhang zu)

Ende
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